W Gabra tal-gurisprudenza

KONKLUZJONIJIET TAL-AVUKAT GENERALI
SZPUNAR
ipprezentati fit-13 ta’ Settembru 2018"

Kawza C-264/17

Harry Mensing
Vs
Finanzamt Hamm

(talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Finanzgerichts Miinster (il-Qorti tal-Finanzi ta’ Miinster,
il-Germanja))

“Rinviju ghal decizjoni preliminari — Tassazzjoni — Taxxa fuq il-valur mizjud —
Direttiva 2006/112/KE — Artikoli 314 u 316 — Skemi specjali — Rivendituri taxxabbli — Skema ta’
margni ta’ profitt — Kunsinna ta’ xoghlijiet tal-arti mill-awturi taghhom jew mis-su¢¢essuri taghhom
fit-titolu — Tranzazzjonijiet intra-Komunitarji — Dritt ghal tnaqqis”

Introduzzjoni

1. Jekk tranzazzjoni suggetta ghat-taxxa fuq il-valur il-mizjud (VAT) tikkoncerna oggetti li fil-prezz
taghhom hija inkluza diga t-taxxa tal-input inkorsa fi stadji kummercjali precedenti, minghajr
il-possibbilta ta’ tnaqgqis, kif sikwit jigri fkaz ta’ oggetti kkummercjalizzati ripetutament, perezempju
xoghlijiet tal-arti, il-mekkanizmu ordinarju ta’ tassazzjoni ma jiggarantixxix l-applikazzjoni
tal-principju l-iktar importanti ta’ din it-taxxa, li huwa l-prin¢ipju tan-newtralita taghha ghall-persuni
taxxabbli. Ghal din ir-raguni, il-legizlatur tal-Unjoni Ewropea introduca skema specjali ta’ tassazzjoni,
li tippermetti li jigi ntaxxat biss il-margni tal-persuna taxxabbli, jigifieri 1-VAT iggenerata f'dak
l-istadju kummerc¢jali. Huwa minnu li d-dispozizzjonijiet rilevanti tad-dritt tal-Unjoni, ikkunsidrati
separatament, jidhru li huma assolutament cari, imma l-applikazzjoni kongunta taghhom mhux dejjem
twassal ghar-rizultati mixtieqa. Madankollu, dan huwa motiv suffi¢cjenti ghall-assenza totali ta’
applikazzjoni ta’ dawn id-dispozizzjonijiet f'¢erti sitwazzjonijiet? Din hija d-domanda li 1-Qorti
tal-Gustizzja trid tirrispondi fdin il-kawza.

1 Lingwa originali: il-Pollakk.
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I1-kuntest guridiku

Id-dritt tal-Unjoni

2. L-Artikolu 2(1) tad-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE tat-28 ta’ Novembru 2006 dwar is-sistema
komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud® jistabbilixxi:

“It-transazzjonijiet li gejjin ghandhom ikunu soggetti ghall-VAT:

(a) il-provvista ta’ merkanzija maghmula bi hlas fit-territorju ta’ Stat Membru minn persuna taxxabbli
li tagixxi bhala tali;

(b) l-akkwist intra-Komunitarju ta’ merkanzija maghmula bi hlas fit-territorju ta’ Stat Membru minn:

(i) persuna taxxabbli li tkun qed tagixxi b'dan il-mod, jew minn persuna legali mhux taxxabbli,
fejn il-bejjiegh huwa persuna taxxabbli li qed jagixxi b’dan il-mod li mhux eligibbli
ghall-ezenzjoni ghal intraprizi zghar li hemm provvediment ghaliha fl-Artikoli 282 sa 292 u li
m’hijiex koperta mill-Artikoli 33 u 36;

[...]
(d) l-importazzjoni ta’ merkanzija.”

3. L-Artikolu 14(1) tal-imsemmija direttiva jiddefinixxi l-provvista ta’ oggetti bhala “it-trasferiment
tad-dritt ta’ sid li jiddisponi minn proprjeta tangibbli”.

4. L-akkwist intra-Komunitarju tal-oggetti huwa ddefinit fl-Artikolu 20(1) tad-Direttiva 2006/112, li
jiddisponi:

“Akkwist intra-Komunitarju ta’ merkanzija’ ghandha tfisser 1-akkwist tad-dritt li tiddisponi bhala sid ta’
proprjeta tangibbli mobbli, mibghuta jew ittrasportata ghand il-persuna li qed takkwista 1-merkanzija,
mill-bejjiegh jew fismu jew il-persuna li qed takkwista l-merkanzija, fi Stat Membru minbarra dak li
minnu ntbaghtet jew kienet ittrasportata 1-merkanzija.”

5. L-Artikolu 138(1) tad-Direttiva 2006/112 jistabbilixxi:

“L-Istati Membri ghandhom jezentaw il-provvista ta’ merkanzija mibghuta jew ittrasportata lejn
destinazzjoni “l barra mit-territroju taghhom izda fil-Komunita, jew mill-bejjiegh jew fismu jew
il-persuna li tkun qed takkwista l-merkanzija, ghal persuna taxxabbli ohra, jew ghal persuna legali
mhux taxxabbli li tkun qed tagixxi bhala tali fi Stat Membru iehor li mhux dak minn fejn bdiet
tinbaghat jew tkun ittrasportata il-merkanzija.”

2 GU 2006, L 347, p. 1 u rettifika fil-GU 2007, L 335, p. 60, kif emendata bid-Direttiva tal-Kunsill 2013/61/UE tas-17 ta’ Di¢embru 2013 (GU
2013, L 353, p. 5).
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6. L-Artikolu 168 ta’ din id-direttiva jipprovdi:

“Sakemm il-merkanzija u s-servizzi jintuzaw ghall-iskopijiet tat-transazzjonijiet taxxabbli ta’ persuna
taxxabbli, il-persuna taxxabbli ghandha tkun intitolata, fl-Istat Membru li fih twettaq dawn
it-transazzjonijiet, li tnaqqas mll-VAT li ghandha thallas dan li gej:

(a) il-VAT dovuta jew imhallsa fdak l-Istat Membru rigward provvisti li sarulha ta’ merkanzija jew
servizzi, li twettqu jew li ghad iridu jitwettqu minn persuna taxxabli ohra;

[...]

(¢) il-VAT dovuta rigward akkwisti intra-Komunitarji ta’ merkanzija skond 1-Artikolu 2(1)(b)(i);

[...]
(e) taxxa fuq il-valur mizjud dovut jew imhallas ghal merkanzija importata fdak l-Istat Membru.”
7. L-Artikolu 169(b) tal-imsemmija direttiva jipprovdi:

“Minbarra t-tnaqqis msemmi fl-Artikolu 168, il-persuna taxxabbli ghandha tkun intitolata li tnaqqas
I-VAT imsemmija hemmhekk, safejn il-merkanzija u s-servizzi jintuzaw ghal finijiet ta’ dan li gej:

[...]
(b) transazzjonijiet li huma ezenti skond 1-Artikoli 138 [...]".

8. II-Kapitolu 4 tat-Titolu XII tad-Direttiva 2006/112 jistitwixxi skemi specjali ghal oggetti uzati u
xoghlijiet tal-arti, oggetti tal-kollezzjoni u antikitajiet. Skont il-punti 2 u 5 tal-Artikolu 311(1)
tad-Direttiva:

“Ghall-finijiet ta’ dan il-Kapitolu, u minghajr pregudizzju ghal dispozizzjonijiet ohra tal-Komunita,
id-definizzjonijiet li gejjin ghandhom japplikaw:

[...]

(2) “xoghlijiet ta’ l-arti’ tfisser il-merkanzija elenkata fl-Anness IX il-Parti A;

[...]

(5) ‘negozjant [rivenditur] taxxabbli’ tfisser kwalunkwe persuna taxxabbli li, matul l-attivita ekonomika
taghha u bil-ghan 1i terga’ tbiegh, tixri, jew tapplika ghall-ghanijiet tan—negozju taghha, jew
timporta, oggetti uzati, xoghlijiet ta’ l-arti, oggetti tal-kollezzjoni jew antikitajiet, kemm jekk dik
il-persuna taxxabbli qed tagixxi ghaliha nnifisha jew fisem persuna ohra skond kuntratt li
permezz tieghu tithallas kummissjoni fuq ix-xiri jew il-bejgh;
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9. Is-subtagsima 1 tat-Tagsima 2 ta’ dan il-kapitolu tad-Direttiva 2006/112 tirregola l-iskema ta’
margni ta’ profitt ghar-rivendituri taxxabbli. L-Artikoli 312 sa 317 kif ukoll l-Artikolu 319
tal-imsemmija direttiva jiddisponu:

“Artikolu 312

Ghall-finijiet ta’ din is-Sub-tagsima, id-definizzjonijiet li gejjin ghandhom japplikaw:

(1) ‘il-prezz tal-bejgh’ tfisser dak kollu li jikkostitwixxi l-hlas miksub jew li ser jigi miksub
min-negozjant [mir-rivenditur] taxxabbli minghand ix-xerrej jew parti terza, inkluzi sussidji
direttament marbuta mat-transazzjoni, taxxi, dazji, imposti u pizijiet u spejjez incidentali bhal

kummissjoni, ippakkjar, trasport u spejjez ta’ l-assigurazzjoni mitluba min-negozjant taxxabbli
lill-konsumatur, izda li jeskludu l-ammonti msemmija fl-Artikolu 79;

(2) ‘prezz tax-xiri’ tfisser dak kollu li jikkokstitwixxi 1-hlas, ghall-finijiet tal-punt (1), miksub jew li
ghandu jkun miksub minghand in-negozjant taxxabbli mill-fornitur tieghu.

Artikolu 313

1. Ghar-rigward ta’ provvisti ta’ oggetti uzati, xoghlijiet ta’ l-arti, oggetti tal-kollezzjoni u antikitajiet
maghmula minn negozjanti taxxabbli, 1-Istati Membri ghandhom japplikaw skema spe¢jali
ghall-intaxxar tal-margni ta’ profitt maghmul minn negozjant taxxabbli, skond id-disposizzjonijiet ta’
din is-Sub-tagsima.

[...]

Artikolu 314

L-iskema tal-margni ghandha tapplika ghall-provvista minn negozjant taxxabbli ta’ merkanzija uzata,
oggetti tal-kollezzjoni jew antikitajiet fejn dik il-merkanzija kienet ipprovduta lilu fil-Komunita minn
wahda mill-persuni li gejjin:

(a) persuna mhux taxxabbli;

(b) persuna taxxabbli ohra, sakemm il-provvista tal-merkanzija minn dik il-persuna l-ohra taxxabbli
tkun ezentata skond l-Artikolu 136;

(¢) persuna taxxabbli ohra, sakemm il-provvista tal-merkanzija minn dik il-persuna taxxabbli l-ohra
hi koperta mill-ezenzjoni ghall-imprizi z-zghar ipprovduta fl-Artikoli 282 sa 292 u tinvolvi assi
kapitali;

(d) negozjant taxxabbli iehor, sakemm il-VAT gie applikat ghall-provvista ta’ merkanzija minn dak
in-negozjant taxxabbli l-iehor skond din l-iskema ta’ margni.

Artikolu 315
L-ammont taxxabbli fir-rigward tal-provvista ta’ merkanzija kif msemmija fl-Artikolu 314 ghandu jkun
il-margni ta’ profitt maghmul min-negozjant taxxabbli, bit-tnaqqis ta’ l-ammont tal-VAT i jirreferi

ghall-margni ta’ profitt.

[I-margni ta’ profitt tan-negozjant taxxabbli ghandu jkun ugwali ghad-differenza bejn il-prezz tal-bejgh
mitlub min-negozjant taxxabbli ghall-merkanzija u l-prezz tax-xiri.
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Artikolu 316

1. L-Istati Membri ghandhom jaghtu lin-negozjanti taxxabbli d-dritt li jaghzlu li japplikaw l-iskema ta’
margni ghat-transazzjonijiet li gejjin:

(a) il-provvista ta’ xoghlijiet ta’ l-arti, oggetti tal-kollezzjoni jew antikitajiet, li n-negozjant taxxabbli
jkun importa huwa stess;

(b) il-provvista ta’ xoghlijiet ta’ l-arti pprovduti lin-negozjant taxxabbli mill-awturi taghhom jew
is-successuri taghhom fit-titlu;

(¢) il-provvista ta’ xoghlijiet ta’ l-arti pprovduti minn persuna taxxabbli minbarra negozjant taxxabbli
fejn ir-rata mnaqqsa giet applikata ghal dik il-provvista skond 1-Artikolu 103.

[...]
Artikolu 317

Jekk negozjant taxxabbli jezercita l-ghazla skond l-Artikolu 316, l-ammont taxxabbli ghandu jkun
stabbilit skond I-Artikolu 315.

Ghall-provvisti ta’ xoghlijiet ta’ l-arti, oggetti tal-kollezzjoni jew antikitajiet li n-negozjanti taxxabbli
importa huwa stess, il-prezz tax-xiri li ghandu jittiehed in konsiderazzjoni fil-kalkolu tal-margni ta’
profitt ghandu jkun ugwali ghall-ammont taxxabbli fuq l-importazzjoni, stabbilit skond 1-Artikoli 85 sa
89, flimkien mall-VAT dovuta jew imhallsa ma’ l-importazzjoni.

Artikolu 319

In-negozjant taxxabbli jista’ japplika l-arrangamenti normali tal-VAT ghal kull provvista koperta
mill-iskema ta’ margni.”

10. Il-prin¢ipji tad-dritt ghal tnaqqis ta’ rivendituri taxxabbli huma rregolati fl-Artikoli 320 u 322
tad-Direttiva 2006/112. Dawn jistabbilixxu:

“Artikolu 320

1. Fejn in-negozjant [ir-rivenditur] taxxabbli japplika l-arrangamenti tal-VAT normali ghall-provvista
ta’ xoghol ta’ l-arti, oggett tal-kollezzjoni jew antikita li jkun importa hu nnifsu, hu ghandu jkun
intitolat 1li jnaqqas mill-VAT 1i ghaliha hu responsabbli il-VAT dovuta jew imhallsa fuq
l-importazzjoni.

Fejn in-negozjant taxxabbli japplika l-arrangamenti tal-VAT normali ghall-provvista li ssirlu ta’ xoghol
ta’ l-arti mill-awtur tieghu, jew mis—successuri tieghu fit-titlu, jew minn persuna taxxabbli minbarra
negozjant taxxabbli, hu ghandu jkun intitolat li jnagqas mill-VAT li ghaliha hu responsabbli 1-VAT
dovuta jew imhallsa ghax-xoghol ta’ l-arti pprovdut lilu.

[...]
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Artikolu 322

Sakemm merkanzija tkun uzata ghall-ghan ta’ provvisti mwettqa minnu u soggetti ghall-iskema ta’
margini, in-negozjant taxxabbli m’ghandux inaqqas dak li gej mill-VAT li ghaliha hu responsabbli:

(a) il-VAT dovuta jew imhallsa ghal xoghlijiet ta’ l-arti, oggetti tal-kollezzjoni jew antikitajiet li jkun
importa hu stess;

(b) il-VAT dovuta jew imhallsa ghal xoghlijiet ta’ l-arti li kienu, jew li ser ikunu, ipprovduti lilu
mill-awtur taghhom jew mis-successuri fit-titlu ta’ l-awtur;

(¢) il-VAT dovuta jew imhallsa ghal xoghlijiet ta’ l-arti li kienu, jew li ser ikunu, ipprovduti lilu minn
persuna taxxabbli minbarra negozjant taxxabbli.”

11. Skont I-Artikolu 342 tad-Direttiva 2006/112:
“L-Istati Membri jistghu jiehdu mizuri dwar id-dritt ta’ tnaqqis biex jizguraw li n-negozjanti

[ir-rivendituri] taxxabbli koperti minn arrangamenti spe¢jali kif previst fit-Tagsima 2 ma jgawdux
vantaggi mhux gustifikati jew igarrbu hsara mhux gustifikata.”

Id-dritt Germaniz

12. L-iskema ta’ margni ta’ profitt ghar-rivendituri taxxabbli giet trasposta fid-dritt Germaniz
bl-Artikolu 25a tal-Umsatzsteuergesetzes (il-Ligi dwar it-Taxxa fuq id-Dhul mill-Bejgh, iktar ’il
quddiem 1-“UStG”). Din id-dispozizzjoni tipprevedi, b’'mod partikolari:

“(1) Ghall-kunsinni fis-sens tal-punt 1 tal-Artikolu 1(1) ta’ oggetti mobbli materjali, it-tassazzjoni hija
applikata skont id-dispozizzjonijiet segwenti (skema ta’ margni ta’ profitt) jekk il-kundizzjonijiet li

gejjin ikunu ssodisfatti:

1. L-imprenditur huwa rivenditur. Huwa kkunsidrat bhala rivenditur min jinnegozja professjonalment
foggetti mobbli materjali jew ibigh tali oggetti fisem proprju waqt irkant pubbliku.

2. L-oggetti gew ikkunsinjati lir-rivenditur fit-territorju Komunitarju. Ghal din il-kunsinna
a) it-taxxa fuq id-dhul mill-bejgh ma kinitx dovuta jew, fis-sens tal-Artikolu 19(1), ma ngabritx jew
b) giet applikata l-iskema ta’ margni ta’ profitt.

[...]

(2) Ir-rivenditur jista’ jiddikjara lill-amministrazzjoni fiskali, mhux iktar tard mid-depozitu tal-ewwel

dikjarazzjoni provvizorja ta’ sena kalendarja, li huwa japplika l-iskema ta’ margni ta’ profitt, mill-bidu
ta’ dik is-sena kalendarja, anki ghal dawn l-oggetti:

[...]

2. xoghlijiet tal-arti, jekk il-kunsinna fil-konfront tieghu kienet taxxabbli u ma saritx minn rivenditur.

[...]
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(3) Id-dhul huwa kkalkolat abbazi tad-differenza bejn il-prezz tal-bejgh u 1-prezz tal-akkwist tal-oggetti
[...]. Fkaz skont il-punt 2 tal-ewwel sentenza tal-paragrafu 2, il-prezz tal-akkwist jinkludi t-taxxa fuq
id-dhul mill-bejgh tal-fornitur.

[...]

(5) [...] Bderoga mill-Artikolu 15(1), ir-rivenditur ma ghandux id-dritt, fil-kazijiet previsti
fil-paragrafu 2, inaqqas it-taxxa fuq id-dhul mill-bejgh fuq l-importazzjoni, it-taxxa indikata
separatament fuq fattura jew it-taxxa dovuta fis-sens tal-Artikolu 13(5) ghall-kunsinna fil-konfront
tieghu bhala taxxa tal-input.

[...]
(7) Japplikaw id-dispozizzjonijiet specifi¢i segwenti:
1. L-iskema ta’ margni ta’ profitt ma tapplikax

a) ghall-kunsinni ta’ oggetti li r-rivenditur akkwista fil-Komunita, jekk tali kunsinni tal-oggetti
lir-rivenditur ikunu gew suggetti ghall-applikazzjoni tal-ezenzjoni prevista ghall-kunsinni
intra-Komunitarji fil-bqgija tat-territorju tal-Komunita,

[...]"

Il-fatti u l-procedura

13. Harry Mensing huwa rivenditur taxxabbli fi hdan it-tifsira tal-punt 5 tal-Artikolu 311(1)
tad-Direttiva 2006/112 u l-punt 1 tal-Artikolu 25a(1) tal-UStG. Huwa jopera galleriji tal-arti f'diversi
bliet fit-territorju tal-Germanja. Fis-sena tat-taxxa 2014 huwa akkwista, inter alia, xoghlijiet tal-arti
minghand awturi ta’ Stati Membri ohra. Dawn il-kunsinni gew ezentati mill-VAT fl-Istati Membri ta’
origini u H. Mensing intaxxahom bhala akkwisti intra-Komunitarji. Fdan ir-rigward, huwa ma
ezercitax id-dritt ghal tnaqgqis.

14. Fil-bidu tas-sena 2014, H. Mensing talab minghand il-Finanzamt Hamm (l-Amministrazzjoni
Fiskali ta’ Hamm, il-Germanja) l-applikazzjoni tal-iskema ta’ margni ta’ profitt fuq il-kunsinni ta’
xoghlijiet tal-arti li huwa kien akkwista minghand l-awturi. Madankollu, l-amministrazzjoni fiskali
rrifjutat id-dritt ta’ applikazzjoni ta’ din l-iskema frelazzjoni max-xoghlijiet tal-arti akkwistati minghand
l-awturi ta’ Stati Membri ohra, b’invokazzjoni tal-punt 1(a) tal-Artikolu 25a(7) tal-UStG u,
konsegwentement, ziedet l-ammont tal-VAT dovuta b’EUR 19 763.31.

15. Wara li giet irrifjutata l-oppozizzjoni tieghu, H. Mensing ipprezenta rikors kontra d-decizjoni
tal-Amministrazzjoni Fiskali ta¥ Hamm quddiem il-Finanzgericht Miinster (il-Qorti tal-Finanzi ta’
Miinster, il-Germanja). Din il-qorti ghandha dubji dwar il-kompatibbilta mad-dritt tal-Unjoni
tal-punt 1(a) tal-Artikolu 25a(7) tal-UStG, kif ukoll dwar ir-relazzjoni bejn I-Artikoli 314 u 316
tad-Direttiva 2006/112. Ghaldagstant iddecidiet li tissospendi l-procedura u li tipprezenta lill-Qorti
tal-Gustizzja d-domandi segwenti ghat-tehid ta’ de¢izjoni preliminari:

“1) L-Artikolu 316(1)(b) tad-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE, tat-28 ta’ Novembru 2006, dwar
is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud, ghandu jigi interpretat fis-sens li n-negozjanti
[rivendituri] taxxabbli jistghu japplikaw l-iskema ta’ margni benefi¢jarju wkoll ghall-provvista
intra-Komunitarja ta’ xoghlijiet tal-arti li jigu pprovduti lilhom mill-awturi taghhom jew
is-successuri taghhom fit-titolu li ma humiex persuni koperti mill-Artikolu 314 tad-Direttiva
tal-VAT?
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2) Fkaz ta’ risposta pozittiva ghall-ewwel domanda: L-Artikolu 322(b) tad-Direttiva tal-VAT jimponi li
jigi rrifjutat lin-negozjant id-dritt ghat-tnaqqis tat-taxxa tal-input imhallsa li tirrizulta mill-akkwist
intra-Komunitarju tax-xoghlijiet tal-arti, u dan anki meta ma tezistix dispozizzjoni nazzjonali li
tinkludi regola korrispondenti?”

16. It-talba ghal decizjoni preliminari waslet ghand il-Qorti tal-Gustizzja fis-17 ta’ Mejju 2017. H.
Mensing, il-Gvern Germaniz kif ukoll il-Kummissjoni Ewropea pprezentaw osservazzjonijiet
bil-miktub. Kollha kemm huma kienu rrapprezentati wkoll fis-seduta tal-14 ta’ Gunju 2018.

Analizi

Fugq l-ewwel domanda preliminari

17. Bl-ewwel domanda preliminari, il-qorti tar-rinviju tixtieq tkun taf jekk rivenditur taxxabbli ghandux
id-dritt jibbenefika mill-iskema ta’ margni ta’ profitt konformement ghall-Artikolu 316(1)(b)
tad-Direttiva 2006/112, meta jbigh xoghlijiet tal-arti li jkun akkwista minghand l-awturi jew minghand
is-successuri taghhom fit-titolu stabbiliti fi Stati Membri ohra u li ma humiex persuni fis-sens
tal-Artikolu 314 ta’ din id-direttiva. Din id-domanda tkopri fir-realta zewg kwistjonijiet ta’ ligi.
L-ewwel wahda tikkoncerna r-relazzjoni bejn 1-Artikoli 314 u 316 tad-Direttiva 2006/112. It-tieni
wahda tirrigwarda l-problema ta’ jekk l-iskema ta’ margni ta’ profitt tistax tigi applikata ghall-bejgh ta’
xoghlijiet tal-arti li r-rivenditur taxxabbli jkun akkwista minghand persuni taxxabbli ta’ Stati Membri
ohra.

Ir-relazzjoni bejn I-Artikoli 314 u 316 tad-Direttiva 2006/112

18. Sabiex tiggustifika t-talba taghha ghal decizjoni preliminari, il-qorti tar-rinviju tic¢cara li, fil-fehma
taghha, l-Artikolu 314 tad-Direttiva 2006/112 jirregola b’'mod ezawrjenti l-kamp ta’ applikazzjoni
tal-iskema ta’ margni ta’ profitt. Fi kliem iehor, skont il-qorti tar-rinviju, l-iskema ta’ margni ta’ profitt
tista’ tapplika biss ghal oggetti li jkunu gew akkwistati minn persuni li jissodisfaw il-kundizzjonijiet
iddefiniti fl-Artikolu 314 tad-Direttiva jigifieri fl-Artikoli 314 u 316 taghha. Tali interpretazzjoni
tar-relazzjoni bejn I-Artikoli 314 u 316 tad-Direttiva 2006/112 tiggustifika l-eskluzjoni mill-iskema ta’
margni ta’ profitt, skont il-punt 1(a) tal-Artikolu 25a(7) tal-UStG, ta’ oggetti li r-rivenditur taxxabbli
jkun akkwista minghand persuna stabbilita fi Stat Membru iehor, jekk din il-persuna tkun ibbenefikat
mill-ezenzjoni bid-dritt ghal tnaqqis previst ghall-kunsinni intra-Komunitarji ta’ oggetti skont
l-Artikolu 138(1) flimkien mal-Artikolu 169(b) tad-Direttiva 2006/112. Infatti, il-persuni msemmijin
fl-Artikolu 314 ta’ din id-direttiva ma jibbenefikawx minn tali ezenzjoni bi dritt ghal tnaqgqis.

19. Ma nahsibx, madankollu, li tali interpretazzjoni tar-relazzjoni bejn 1-Artikoli 314 u 316
tad-Direttiva 2006/112 tkun iggustifikata.

20. B'mod partikolari, din ma tirrizultax mill-formulazzjoni ta’ dawn id-dispozizzjonijiet. Is-sentenza
introduttorja tal-Artikolu 314 tad-Direttiva 2006/112 tipprevedi li l-iskema ta’ margni ta’ profitt
“tapplika” fil-kazijiet indikati fdan l-artikolu. Fi kliem iehor, din l-iskema tapplika awtomatikament
jekk ikunu moghtijin i¢-c¢irkustanzi deskritti hemmhekk®. Madankollu, 1-Artikolu 316(1) ta’ din
id-direttiva jaghti lir-rivendituri taxxabbli “d-dritt 1li jaghzlu li japplikaw l-iskema ta’ margni”
fis-sitwazzjonijiet elenkati fdin id-dispozizzjoni, li huma differenti minn dawk irregolati
mill-Artikolu 314. Ma hemm xejn fil-formulazzjoni ta’ dawn id-dispozizzjonijiet li jindika li d-dritt ta’
applikazzjoni tal-iskema ta’ margni ta’ profitt skont l-Artikolu 316(1) tad-Direttiva 2006/112 jiddependi
mill-harsien tal-kundizzjonijiet imsemmijin fl-Artikolu 314. Ghall-kuntrarju, mill-formulazzjoni ta’ din

3 Bil-possibbilta, ghall-persuna taxxabbli, li tapplika I-iskema generali tal-VAT fis-sens tal-Artikolu 319 tad-Direttiva 2006/112.
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id-dispozizzjoni jirrizulta li d-dritt previst mill-Artikolu 316(1) ta’ din id-direttiva gie kkunsidrat
mil-legizlatur bhala supplimentari fir-rigward tal-kamp ta’ applikazzjoni principali tal-iskema ta’
margni ta’ profitt skont l-Artikolu 314 tad-Direttiva. L-Artikolu 316 jestendi konsegwentement
il-kamp ta’ applikazzjoni possibbli ta’ din it-tassazzjoni, u jhalli d-de¢izjoni fdan ir-rigward fidejn
il-persuna taxxabbli.

21. Il-motivazzjoni sottostanti ghal din l-iskema giet ipprovduta mill-Kummissjoni fl-osservazzjonijiet
taghha f'din il-kawza. Hija tippreciza li 1-ghan ewlieni tal-iskema ta’ margni ta’ profitt huwa li tigi
evitata tassazzjoni doppja ta’ oggetti li l-prezz li bih ir-rivenditur taxxabbli akkwistahom kien jinkludi
diga I-VAT imhallsa mill-bejjiegh originali fi stadju kummercjali precedenti minghajr dritt ghal
tnaqgqis.

22. Il-persuni msemmijin fl-Artikolu 314 tad-Direttiva 2006/112, ma ghandhomx dritt ghal tnaqqis u
jgorru l-piz ekonomiku ta’ din it-taxxa, u ghalhekk, naturalment, jinkludu l-valur taghha fil-prezz
tal-oggetti fil-mument tal-bejgh. Li kieku dawn l-oggetti, fil-mument tal-bejgh taghhom mir-rivenditur
taxxabbli, jigu ntaxxati skont l-iskema generali, jigifieri l-ammont taxxabbli jkun jikkorrispondi
ghall-prezz tal-bejgh totali, dan l-ammont taxxabbli jkun jinkludi wkoll il-valur tat-taxxa mbhallsa
fl-istadji kummercjali precedenti, li jwassal ghal tassazzjoni doppja (“taxxa fuq taxxa”). L-applikazzjoni
tal-iskema ta’ margni ta’ profitt, li fil-qafas taghha l-ammont taxxabbli huwa kkostitwit eskluzivament
mill-margni, jigifieri l-profitt addizzjonali miksub mir-rivenditur taxxabbli waqt il-bejgh mill-gdid,
tippermetti li tigi evitata tassazzjoni doppja.

23. Madankollu, mhux dejjem huwa possibbli jew opportun li jigi stabbilit bi precizjoni frelazzjoni ta’
liema oggetti mibjugha minn rivenditur taxxabbli tnaqqset il-VAT fl-istadji kummer¢jali precedenti, u
fir-rigward ta’ liema ma tnaqqgsitx. Barra minn hekk, jista’ jaghti 1-kaz li t-taxxa tal-input tnaqqset biss
parzjalment jew l-oggetti setghu kienu totalment mhux suggetti ghat-tassazzjoni, xi haga li tkompli
tikkomplika s-sitwazzjoni. Ghal din ir-raguni, il-legizlatur ippreveda l-applikazzjoni awtomatika
tal-iskema ta’ margni ta’ profitt fis-sitwazzjonijiet fejn it-taxxa tal-input ma setghetx titnaqqas fi stadju
kummercjali precedenti, kemm jekk il-bejjiegh ma huwiex taxxabbli kif ukoll jekk il-bejgh ibbenefika
mill-ezenzjoni minghajr id-dritt ghal tnaqqis. Din hija r-regola attwali tal-Artikolu 314
tad-Direttiva 2006/112. Fxi kazijiet ohra, wiehed jista’ jissupponi anki minhabba ragunijiet ta’
razzjonalizzazzjoni amministrattiva, il-legizlatur halla 1-ghazla lir-rivendituri taxxabbli li japplikaw
l-iskema ta’ margni ta’ profitt (attwalment l-Artikolu 316 tad-Direttiva 2006/112). L-Artikolu 316
tad-Direttiva 2006/112 ghalhekk ghandu karattru awtonomu u addizzjonali fir-rigward
tal-Artikolu 314.

24. Interpretazzjoni tal-Artikolu 316 tad-Direttiva 2006/112, skont liema l-applikazzjoni tieghu
tiddependi mill-issodisfar tal-kundizzjonijiet imsemmijin fl-Artikolu 314 tal-istess direttiva, ma tkunx
ghadha koerenti mas-sistema u mal-logika tal-iskema ta’ margni ta’ profitt.

25. Wiehed jista’, infatti, jimmagina limitazzjoni ta¢-c¢irku ta’ persuni koperti mill-Artikolu 316(1)(b)
tad-Direttiva 2006/112 ghal dawk li simultanjament jaqghu taht I-Artikolu 314. Dawn ikunu, ghalhekk,
prin¢ipalment l-awturi mhux taxxabbli u s-successuri taghhom fit-titolu (Artikolu 314(a)) kif ukoll,
anki jekk eccezzjonalment biss, awturi u s-successuri taghhom fit-titolu li huma persuni taxxabbli,
pero li I-kunsinni taghhom isiru fi¢-cirkustanzi ddeterminati mill-Artikolu 314(b) u (¢)*

26. Il-koezistenza tal-kundizzjonijiet previsti fl-Artikoli 314 u 316 madankollu ma hijiex possibbli,
skont 1-Artikolu 316(1)(a) u (¢).

4 L-applikazzjoni tal-Artikolu 314(d) naturalment tkun eskluza, galadarba wiehed ma jistax jagixxi simultanjament bhala awtur jew is-su¢cessur
tieghu fit-titolu u bhala rivenditur taxxabbli.
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27. L-Artikolu 316(1)(a) tad-Direttiva 2006/112 jirreferi ghal oggetti li jkunu gew importati
mir-rivendituri taxxabbli stess. Min-naha taghha, is-sentenza introduttorja tal-Artikolu 314 issemmi
oggetti “ipprovdut[i] [lill-persuna taxxabbli] fil-Komunita”. L-Artikolu 314 ghalhekk jeskludi a priori
l-applikazzjoni tieghu ghal oggetti importati. Dan huwa spjegat bil-fatt li, fil-kaz ta’ oggetti importati
minn barra l-ambitu ta’ applikazzjoni territorjali tas-sistema komuni tal-VAT, ma thallsitx taxxa fi
stadju kummer¢jali precedenti li hija inkluza fil-prezz ta’ dawn l-oggetti. Mill-perspettiva tas-sistema
tal-VAT, il-prezz ta’ oggetti importati qatt ma jinkludi t-taxxa.

28. L-Artikolu 316(1)(¢) jikkoncerna xoghlijiet tal-arti li jkunu gew ipprovduti lir-rivenditur taxxabbli
“fejn ir-rata mnaqqsa giet applikata ghal dik il-provvista”®. Peress li hawnhekk ma hijiex ikkon¢ernata
l-applikazzjoni ta’ rata tat-taxxa mnaqqgsa ghal oggetti, izda ghal kunsinni, hija eskluza, fil-fehma
tieghi, l-applikazzjoni ta’ din id-dispozizzjoni ghal kunsinni li bl-ebda mod ma huma taxxabbli
(Artikolu 314(a)) jew li huma ezentati (Artikolu 314(b) u (¢)).

29. Mill-kunsiderazzjonijiet precedenti, jirrizulta li ma hijiex possibbli l-applikazzjoni kongunta
tal-Artikolu 314 u l-Artikolu 316(1)(a) u (¢) tad-Direttiva 2006/112. Konsegwentement, ma nemminx
li hija logika l-interpretazzjoni li skontha 1-Artikolu 314 tad-Direttiva jista’ jigi applikat biss b’'mod
kongunt mal-Artikolu 316(1)(b).

30. Lanqas aspetti teleologi¢ci ma jiggustifikaw 1li l-applikazzjoni tal-Artikolu  316(1)
tad-Direttiva 2006/112 tkun tiddependi mill-issodisfar tal-kundizzjonijiet imsemmijin fl-Artikolu 314.
L-issodisfar tal-kundizzjonijiet imsemmijin fl-Artikolu 314 tad-Direttiva jwassal awtomatikament
ghall-applikazzjoni tal-iskema ta’ margni ta’ profitt. Allura x’sens ikollu d-dritt tar-rivendituri taxxabbli
li japplikaw din l-iskema fkazijiet li huma koperti diga mill-Artikolu 314? Eventwalment, din tista’ tigi
kkunsidrata bhala skema tat-tip “opt-out”; madankollu, il-possibbilta ta’ “opt-out” fir-rigward
tal-iskema ta’ margni ta’ profitt diga hija prevista mill-Artikolu 319 tad-Direttiva 2006/112, filwaqt li
1-Artikolu 316 taghha huwa manifestament intiz bhala skema tat-tip “opt-in”.

31. Fl-ahhar mill-ahhar, jekk l-applikazzjoni tal-Artikolu 316 tad-Direttiva 2006/112 tkun suggetta
ghall-issodisfar tal-kundizzjonijiet imsemmijin fl-Artikolu 314, dan ikun ixejjen kull sens
tal-Artikolu 322 tad-Direttiva. L-Artikolu 322 tad-Direttiva jiehu mir-rivenditur taxxabbli d-dritt ghal
tnaqqis tat-taxxa mhallsa fuq oggetti li huwa jbigh fil-qafas tal-iskema ta’ margni ta’ profitt, fi tliet
kazijiet, i jikkorrispondu ma’ dawk previsti fl-Artikolu 316(1). B'mod partikolari, 1-Artikolu 322(a)
jirrigwarda l-importazzjoni (l-Artikolu 316(1)(a)), l-Artikolu 322(b) l-akkwist ta’ xoghol tal-arti
minghand l-awtur jew minghand is-successuri tieghu fit-titolu (I-Artikolu 316(1)(b)) u
1-Artikolu 322(¢) l-akkwist ta’ xoghol tal-arti minghand persuni taxxabbli ohra, b’applikazzjoni ta’ rata
tat-taxxa mnaqqsa (Artikolu 316(1)(c)).

32. B'kuntrast, I-Artikolu 314 tad-Direttiva 2006/112 jeskludi l-ezistenza ta’ taxxa tal-input a priori,
inkwantu tali jikkonc¢erna kunsinni li bl-ebda mod ma huma suggetti ghall-VAT jew li huma ezentati
minnha®. Jekk l-applikazzjoni tal-Artikolu 316(1) tad-Direttiva 2006/112 tkun suggetta ghall-issodisfar
tal-kundizzjonijiet previsti fl-Artikolu 314 tad-Direttiva, 1-Artikolu 322 taghha jirrizulta superfluwi.
Anki jekk, b'mod artifi¢jali, wiehed jissuggetta ghall-issodisfar ta’ dawn il-kundizzjonijiet
l-applikazzjoni  tal-Artikolu  316(1)(b) biss, tali interpretazzjoni tnehhi s-sens almenu
tal-Artikolu 322(b).

33. Ghal dawn ir-ragunijiet, nemmen li I-Artikolu 316(1) tad-Direttiva 2006/112 ghandu jigi interpretat

bhala li jfisser li l-applikazzjoni tieghu ma tiddependix mill-issodisfar tal-kundizzjonijiet previsti
fl-Artikolu 314 tad-Direttiva.

5 Il-korsiv huwa mizjud minni.
6 Hilief ghall-kaz irregolat fl-Artikolu 314(d), li madankollu ma jistax jintrabat ma’ xi wiehed mill-kazijiet irregolati fl-Artikolu 316(1).
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L-applikabbilta tal-iskema ta’ margni ta’ profitt abbazi tal-Artikolu 316(1)(b) tad-Direttiva 2006/112
ghal oggetti li r-rivenditur taxxabbli jkun akkwista minghand persuni stabbiliti fi Stati Membri ohra

34. Fl-osservazzjonijiet tieghu fil-kawza inezami, il-Gvern Germaniz jiggustifika l-eskluzjoni
tal-applikazzjoni tal-iskema ta’ margni ta’ profitt ghal xoghlijiet tal-arti akkwistati mir-rivenditur
taxxabbli minghand persuni ta’ Stati Membri ohra, li jkunu bbenefikaw mill-ezenzjoni ghal kunsinna
intra-Komunitarja, prevista fil-punt 1 tal-Artikolu 25a(7) tal-UStG. Insostenn tat-tezi tieghu jressaq
tliet argumenti.

— L-argumentazzjoni rigward l-ghan tal-iskema ta’ margni ta’ profitt

35. Skont il-Gvern Germaniz, fil-kaz ta’ xoghlijiet tal-arti li jkunu gew ipprovduti lir-rivenditur
taxxabbli minn persuni ta’ Stati Membri ohra bl-ezenzjoni ghal kunsinni intra-Komunitarji,
is-sottomissjoni tal-bejgh mill-gdid ta’ dawn l-oggetti mir-rivenditur taxxabbli ghall-iskema generali
tal-VAT ma twassalx ghal tassazzjoni doppja, ghaliex il-prezz tax-xiri mhallas mir-riveditur taxxabbli
ma jkun inkluda l-ebda taxxa u t-taxxa fuq l-akkwist intra-Komunitarju tista’ titnaqqas.
L-applikazzjoni tal-iskema ta’ margni ta’ profitt f'tali ¢irkustanzi ma tkunx taqdi l-ghan tat-tassazzjoni,
li skont il-premessa 51 tad-Direttiva 2006/112 huwa li jigu evitati tassazzjonijiet doppji u distorsjonijiet
tal-kompetizzjoni bejn il-persuni taxxabbli.

36. Madankollu, jiena ma nagsamx din l-argumentazzjoni, u dan ghal ragunijiet li huma simili ghal
dawk li ressaqt diga dwar id-dubji tal-qorti tar-rinviju fir-rigward tar-relazzjoni bejn 1-Artikoli 314
u 316 tad-Direttiva 2006/112 (ara l-punti 20 sa 32 ta’ dawn il-konkluzjonijiet).

37. Effettivament, fil-kazijiet previsti mill-Artikolu 316(1) tad-Direttiva 2006/112, l-applikazzjoni
tal-iskema generali tal-VAT, jigifieri t-tassazzjoni tad-dhul totali tat-tranzazzjoni bid-dritt ghal tnaqgqis,
ma twassalx ghal tassazzjoni doppja. Madankollu, dan ma jghoddx biss ghal oggetti akkwistati
minghand persuni stabbiliti fi Stati Membri ohra, imma whkoll ghall-kazijiet kollha rilevanti
ghall-Artikolu 316(1) tad-Direttiva 2006/112.

38. Kunsinna intra-Komunitarja tirrapprezenta, minn perspettiva tal-VAT, kunsinna normali ta’ oggetti
suggetta ghat-taxxa. L-unika differenza hija li, minhabba l-ezenzjoni skont 1-Artikolu 138(1) ta’ din
id-direttiva, u t-tassazzjoni simultanja tal-akkwist intra-Komunitarju ta’ oggetti fis-sens
tal-Artikolu 2(1)(b) taghha, is-sovranita fiskali tigi ttrasferita mill-Istat tal-bejgh ghall-Istat tal-akkwist.
L-ezenzjoni ta’ kunsinni intra-Komunitarji ghalhekk ma tikkostitwixxix, fir-realta, ezenzjoni bhal dik
prevista mill-Artikolu 136 tad-Direttiva, izda trasferiment tas-sovranita fiskali lejn Stat Membru iehor.
Ezenzjonijiet ta’ dan it-tip huma kultant iddefiniti bhala taxxa b’rata ta’ 0 %.

39. Mill-perspettiva tal-persuni taxxabbli, din l-ezenzjoni ftit ghandha rilevanza. Il-bejjiegh jipprovdi
l-oggetti bi prezz li ma jinkludi “l-ebda taxxa” u ma huwiex obbligat ihallas it-taxxa lill-awtoritajiet
fiskali, izda jzomm id-dritt li jnaqqas it-taxxa tal-input fuq l-oggetti u s-servizzi li jkunu ntuzaw
ghall-iskopijiet tal-kunsinna intra-Komunitarja tieghu (Artikolu 169(b) tad-Direttiva 2006/112).
L-akkwirent, min-naha tieghu, ma jhallasx it-taxxa lill-bejjiegh bhala parti mill-prezz tax-xiri, kif jigri
fil-kaz ta’ kunsinni fi hdan l-istess Stat Membru, izda lill-awtoritajiet fiskali. Madankollu, fl-istess waqt,
huwa jikseb ukoll id-dritt li jnaqqas din it-taxxa bhala taxxa tal-input, naturalment bil-kundizzjoni illi
juza l-oggetti akkwistati ghall-iskopijiet tal-attivita taxxabbli tieghu.

40. Mekkanizmu simili ta’ tassazzjoni huwa applikat frelazzjoni ghall-importazzjoni ta’ oggetti.
L-importatur ihallas il-prezz tal-oggetti li ma jinkludi l-ebda VAT (fis-sens tad-Direttiva 2006/112),
peress li dawn l-oggetti jkunu gew importati minn barra l-ambitu ta’ applikazzjoni territorjali
tas-sistema komuni tal-VAT. L-importatur ihallas lill-awtoritajiet fiskali I-VAT fuq l-importazzjoni, u
fl-istess wagqt jikseb id-dritt li jnagqasha bhala taxxa tal-input.
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41. Konsegwentement, ma tinhologx il-problema ta’ tassazzjoni doppja, u dan indipendentement minn
jekk huwiex ikkoncernat xoghol tal-arti importat u akkwistat fl-istess Stat Membru jew xoghol tal-arti
akkwistat minghand persuna ta’ Stat Membru iehor (permezz ta’ kunsinna intra-Komunitarja). Li kieku
wiehed jassumi li tassazzjoni doppja fkaz ta’ applikazzjoni tal-iskema generali tal-VAT tikkostitwixxi
l-kundizzjoni  ghall-applikazzjoni  tal-iskema ta’ margni ta’ profitt, l-Artikolu 316
tad-Direttiva 2006/112 ikun superfluwi u, bl-istess mod, anki l-Artikolu 322, li jippresupponi
l-ezistenza ta’ taxxa tal-input li tista’ eventwalment titnaqqas, izda dan ma japplikax ghal oggetti li
l-kunsinna taghhom tkun giet ezentata (fis-sens strett tal-kelma) jew li ma hijiex suggetta
ghat-tassazzjoni’.

42. 1l-fini tal-Artikolu 316 tad-Direttiva 2006/112 ma hijiex li tigi evitata t-tassazzjoni doppja, izda, kif
tispjega I-Kummissjoni fl-osservazzjonijiet taghha, hija li jigu evitati pizijiet amministrattivi ecc¢essivi
fuq ir-rivendituri taxxabbli, li kieku jkunu marbuta man-necessita li jezaminaw u jipproduc¢u prova, kull
darba, jekk fil-prezz tax-xoghol tal-arti inkwistjoni hijiex inkluza 1-VAT imhallsa fi stadju kummer¢jali
precedenti, kif ukoll l-ammont ta’ din it-taxxa. Fost dawn il-pizijiet amministrattivi hemm ukoll
l-obbligu tar-rivenditur taxxabbli li jzomm kontabbilta doppja, fil-kaz li jbigh oggetti ntaxxati skont
l-iskema ta’ margni ta’ profitt, kif ukoll oggetti ntaxxati skont l-iskema generali tal-VAT. Dan
l-obbligu jirrizulta espressament mill-Artikolu 324 tad-Direttiva 2006/112.

43. Huwa wkoll minhabba din ir-raguni li ma tikkonvin¢inix l-argumentazzjoni tal-Gvern Germaniz
skont liema l-kundizzjonijiet ta’ applikazzjoni tal-iskema ta’ margni ta’ profitt, bhala ecc¢ezzjoni
mit-tassazzjoni generali, ghandhom jigu interpretati restrittivament. Il-princ¢ipju tal-interpretazzjoni
stretta ta’ eccezzjonijiet ma jistax iwassal sabiex jitilfu ghalkollox is-sens taghhom u li b’hekk isiru
superfluwi.

44. Ir-rikorrent fil-kawza principali jsostni li l-iskop tal-Artikolu 316 tad-Direttiva 2006/112 huwa
principalment dak li jippreserva t-trattament fiskali privileggjat ta’ certi oggetti, previst
mill-Artikolu 103 ta’ din id-direttiva. Din id-dispozizzjoni tippermetti l-impozizzjoni ta’ rata tat-taxxa
mnaqqgsa fuq xoghlijiet tal-arti, oggetti tal-kollezzjoni u antikitajiet fkaz ta’ importazzjoni u, fkaz ta’
xoghlijiet tal-arti, anki meta l-kunsinna ssir mill-awtur taghhom jew mis-suc¢cessuri tieghu fit-titolu.
Konformement mal-Artikolu 94(1) tad-Direttiva 2006/112, ir-rata tat-taxxa mnaqqsa ghandha tigi
applikata anki ghall-akkwist intra-Komunitarju ta’ xoghlijiet tal-arti li huma pprovduti mill-awturi
taghhom jew mis-suc¢cessuri taghhom fit-titolu.

45. Ma neskludix li din il-mira giet segwita wkoll waqt I-introduzzjoni tal-Artikolu 316
tad-Direttiva 2006/112; madankollu, ghandu jigi nnotat li 1-applikazzjoni tal-Artikolu 103 tad-Direttiva
hija fakultattiva ghall-Istati Membri, filwaqt 1li l-applikazzjoni tal-Artikolu 316 hija obbligatorja
ghalihom. Fi kwalunkwe kaz, l-iskop tal-Artikolu 316 tad-Direttiva 2006/112, b’differenza
ghall-Artikolu 314 taghha, ma huwiex li tigi evitata tassazzjoni doppja.

46. Barra minn hekk, ghandu jigi osservat li 1-Artikolu 316(1)(b) tad-Direttiva 2006/112 ma jirrimedjax
ir-riskju ta’ tassazzjoni doppja, ghaliex dan ir-riskju lanqas biss jezisti, imma l-applikazzjoni tieghu ghal
kunsinni interni ta’ oggetti, filwaqt li parallelament ma jigix applikat fil-kaz ta’ akkwist
intra-Komunitarju, kapaci twassal ghal distorsjoni ghall-kompetizzjoni bejn il-persuni taxxabbli. Infatti,
certi rivendituri taxxabbli jitilfu l-possibbilta li jibbenefikaw mill-iskema ta’ margni ta’ profitt,
ghalkemm taht aspetti ohra jinsabu f’sitwazzjoni paragunabbli ghal dik tar-rivendituri taxxabbli li
jakkwistaw xoghlijiet tal-arti fl-istess Stat Membru.

7 Fdan ir-rigward, ma nagsamx it-tezi tal-Gvern Germaniz li l-formulazzjoni tal-Artikolu 316(1)(b) tad-Direttiva 2006/112 tippermetti
l-applikazzjoni tieghu irrispettivament mill-kwistjoni ta’ jekk il-kunsinna tax-xoghlijiet tal-arti lir-rivenditur kinitx ezentata jew le.
L-Artikolu 314 tad-Direttiva 2006/112 jirregola kunsinni li huma ezentati mit-taxxa jew li ma humiex suggetti ghaliha, filwaqt li 1-Artikolu 316
jikkonc¢erna kunsinni taxxabbli; fdan ir-rigward, id-debitu ta’ taxxa jista’ jinholoq jew fuq naha tal-bejjiegh (kunsinna interna) jew tal-akkwist
(akkwist intra-Komunitarju u importazzjoni).
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47. Ghar-ragunijiet esposti hawn fuq, nahseb li l-argument ibbazat fuq l-assenza ta’ riskju ta’
tassazzjoni doppja ma jiggustifikax ir-rifjut ta’ applikazzjoni tal-Artikolu  316(1)(b)
tad-Direttiva 2006/112, fir-rigward ta’ xoghlijiet tal-arti 1li r-rivenditur taxxabbli jkun akkwista
minghand persuni stabbiliti fi Stati Membri ohra.

— L-argumentazzjoni fir-rigward tal-impossibbilta li tizdied mal-prezz tax-xiri [-VAT fil-kaz ta’ akkwist
intra-Komunitarju

48. 11-Gvern Germaniz jirrileva wkoll li, kuntrarjament ghad-dispozizzjonijiet li jikkoncernaw l-oggetti
importati mir-rivenditur taxxabbli, li fir-rigward taghhom l-Artikolu 317(2) jimponi li 1-prezz tax-xiri
ghandu jizdied bil-VAT dovuta ghall-importazzjoni, id-Direttiva 2006/112 ma fihiex dispozizzjoni
analoga fir-rigward tal-VAT fuq l-akkwist intra-Komunitarju. Skont l-istess gvern, dan juri b’'mod car li
l-legizlatur tal-Unjoni, huwa u jifformula l-Artikolu 316 tad-Direttiva, ma kellux l-intenzjoni li
jissuggetta ghal din ir-regola xoghlijiet tal-arti li r-rivenditur taxxabbli akkwista minghand persuni
stabbiliti fi Stati Membri ohra.

49. Certament, l-assenza ta’ dispozizzjoni ekwivalenti ghall-Artikolu 317(2) tad-Direttiva 2006/112
ghall-akkwist intra-Komunitarju tikkostitwixxi problema. Infatti, ix-xoghlijiet tal-arti akkwistati minn
rivenditur taxxabbli minghand persuni fi Stati Membri ohra ghandhom jigu suggetti ghall-iskema
generali prevista fl-Artikolu 315 moqri flimkien mal-Artikolu 317(1) tad-Direttiva. Skont dawn
id-dispozizzjonijiet, il-margni li jifforma l-ammont taxxabbli ghall-iskema ta’ margni ta’ profitt huwa
ugwali ghad-differenza bejn il-prezz li bih ir-rivenditur taxxabbli jbigh l-oggetti u l-prezz tax-xiri li
huwa hallas lill-fornitur ghall-oggetti. 1l-“prezz tax-xiri” huwa ddefinit fil-punt 2 tal-Artikolu 312
tad-Direttiva 2006/112 bhala dak kollu li jikkostitwixxi 1-korrispettiv miksub mill-fornitur minghand
ir-rivenditur taxxabbli.

50. Konsegwentement, dawn id-dispozizzjonijiet japplikaw kemm ghal xoghlijiet tal-arti akkwistati
mir-rivenditur taxxabbli fl-istess Stat Membru kif ukoll ghal dawk mixtrija permezz ta’ akkwist
intra-Komunitarju. Madankollu, fiz-zewg kazijiet, l-applikazzjoni ta’ dawn id-dispozizzjonijiet ghandha
effetti differenti.

51. Fkaz ta’ akkwist fit-territorju ta’ Stat Membru wiehed, il-korrispettiv tar-rivenditur taxxabbli
lill-fornitur ikopri wkoll il-VAT imhallsa u ffatturata mill-fornitur, sakemm din il-kunsinna ma tkunx
ezentata, jigifieri, inter alia, fis-sitwazzjonijiet rilevanti ghall-kamp ta’ applikazzjoni
tal-Artikolu 316(1)(b) tad-Direttiva 2006/112. Il-prezz tal-bejgh tal-oggetti mir-rivenditur taxxabbli
huwa ghalhekk ugwali ghall-prezz tax-xiri (inkluza 1-VAT), biz-zieda tal-margni. Il-margni ma jkoprix
ghalhekk il-VAT imhallsa mir-rivenditur taxxabbli, ghalkemm din it-taxxa tinfluwenza l-prezz totali
tal-oggetti mibjugha minnu.

52. Is-sitwazzjoni hija differenti fil-kaz ta’ akkwist intra-Komunitarju, fejn ir-rivenditur taxxabbli jhallas
lill-fornitur il-prezz minghajr VAT, peress li l-kunsinna intra-Komunitarja hija ezentata fis-sens
tal-Artikolu 138(1) tad-Direttiva 2006/112. Ir-rivenditur taxxabbli huwa madankollu obbligat ihallas
it-taxxa fuq l-akkwist intra-Komunitarju fis-sens tal-Artikolu 2(1)(b)(i) tad-Direttiva, izda, skont
I-Artikolu 322(b), ma ghandux dritt ghal tnaqqis. Konsegwentement, ir-rivenditur taxxabbli jrid
jinkludi l-ammont ta’ din it-taxxa mal-prezz tal-oggetti, fkaz ta’ bejgh. L-ammont tat-taxxa
madankollu ma huwiex kopert mill-prezz tax-xiri fis-sens tal-punt 2 tal-Artikolu 312 tad-Direttiva.
Konsegwentement, dan izid il-margni tar-rivenditur taxxabbli kkalkolat konformement
mal-Artikolu 315(2).

53. L-ammont tal-VAT imhallas mir-rivenditur taxxabbli fuq l-akkwist intra-Komunitarju ghalhekk
huwa mizjud mal-ammont taxxabbli tat-tranzazzjonijiet tal-bejgh tieghu. Dan iwassal ghal tassazzjoni
doppja (“taxxa fuq taxxa”), li l-iskema ta’ margni ta’ profitt precizament ghandha I-ghan li tevita, skont
il-premessa 51 tad-Direttiva 2006/112. Fil-kaz ta’ oggetti importati minn rivendituri taxxabbli, din
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it-tassazzjoni doppja hija evitata permezz tal-Artikolu 317(2) tad-Direttiva, li, ghall-finijiet tal-kalkolu
tal-margni, jimponi t-tnaqqis tal-bazi taxxabbli tal-importazzjoni (jigifieri l-prezz tax-xiri), biz-zieda
tal-VAT dovuta ghall-importazzjoni, mill-prezz tal-bejgh. L-assenza ta’ dispozizzjoni simili fil-kaz
tal-akkwist intra-Komunitarju tikkostitwixxi lakuna regolatorja, li tipprevjeni 1-ksib shih tal-iskopijiet
tal-iskema ta’ margni ta’ profitt meta jkunu kkoncernati xoghlijiet tal-arti akkwistati minn rivendituri
taxxabbli minghand persuni stabbiliti fi Stati Membri ohra.

54. Fil-fehma tieghi, din il-lakuna ma tistax tinghalaq permezz ta’ interpretazzjoni, peress li skont
id-definizzjoni fil-punt 2 tal-Artikolu 312 tad-Direttiva 2006/112 il-prezz tax-xiri huwa b’'mod ¢ar
il-korrispettiv li 1-“fornitur” jircievi minghand ir-rivenditur taxxabbli. Ghaldagstant, huwa difficli li
mal-prezz tax-xiri tizdied it-taxxa mhallsa mir-rivenditur taxxabbli lill-awtoritajiet fiskali. Min-naha
tieghu, l-Artikolu 322(b) tad-Direttiva, jeskludi d-dritt tar-rivenditur taxxabbli li jnaqqas il-VAT
imhallsa minnu “ghal xoghlijiet ta’ l-arti” akkwistati minghand l-awtur jew mis-succ¢essuri tieghu
fit-titolu, u dan certament jinkludi wkoll it-taxxa mhallsa fuq l-akkwist intra-Komunitarju ta’ dawn
ix-xoghlijiet tal-arti. Konsegwentement, din il-lakuna regolatorja trid tigi eliminata mil-legizlatur.

55. Madankollu, ma nemminx li I-ezistenza ta’ din il-lakuna tfisser, kif isostni 1-Gvern Germaniz, li
l-legizlatur ried jeskludi l-possibbilta tal-applikazzjoni tal-iskema ta’ margni ta’ profitt ghal xoghlijiet
tal-arti 1i r-rivenditur taxxabbli jkun akkwista minghand persuni stabbiliti fi Stati Membri ohra,
b’ezenzjoni tal-kunsinni intra-Komunitarji.

56. Tali  konkluzjoni certament ma tohrogx mill-formulazzjoni tal-Artikolu  316(1)(b)
tad-Direttiva 2006/112 u lanqas minn dik tal-Artikolu 322(b). Fid-dispozizzjoni tal-ewwel jissemmew
xoghlijiet tal-arti “pprovduti lin-negozjant [lir-rivenditur] taxxabbli mill-awturi taghhom jew
is-successuri taghhom fit-titlu”. Ghalhekk, hija kkonc¢ernata l-kunsinna ta’ xoghlijiet tal-arti, li ma
hijiex suggetta ghal kwalunkwe kundizzjoni ulterjuri. Ghaldagstant, meta d-Direttiva 2006/112 tuza
l-kuncett ta’ kunsinna, tkun imfissra kemm il-kunsinna fit-territorju ta’ Stat Membru wiehed kif ukoll
il-kunsinna intra-Komunitarja. Wiehed jista’ jasal ghal din il-konkluzjoni diga jekk iqabbel
id-definizzjoni tal-kunsinna ta’ oggetti fl-Artikolu 14(1) tad-Direttiva® mad-definizzjoni tal-akkwist
intra-Komunitarju ta’ oggetti fl-Artikolu 20(1) taghha®. Fis-sitwazzjonijiet li jirrigwardaw biss wiehed
minn dawn it-tipi ta’ kunsinna, il-legizlatur jindika dan b’'mod car, bhal perezempju fl-Artikolu 2(1)(a),
li b’'mod konformi mieghu “il-provvista ta’ merkanzija maghmula bi hlas fit-territorju ta’ Stat Membru”
hija suggetta ghall-VAT, jew fl-Artikolu 138(1), li skontu “il-provvista ta’ merkanzija mibghuta jew
ittrasportata lejn destinazzjoni “l barra mit-territroju [...] izda fil-Komunita” hija eZentata.
L-interpretazzjoni grammatikali tal-Artikolu 316(1)(b) tad-Direttiva 2006/112 ma tippermettix
ghalhekk li jigu eskluzi mill-kamp ta’ applikazzjoni tieghu x-xoghlijiet tal-arti akkwistati mir-rivenditur
taxxabbli minghand persuni stabbiliti fi Stati Membri ohra.

57. Bl-istess mod, 1-Artikolu 322(b) tad-Direttiva 2006/112, li jissupplimenta 1-Artikolu 316(1)(b), huwa
fformulat b’'mod suffi¢jentement wiesa’ li jipprojbixxi kemm it-tnaqqis tat-taxxa fuq l-akkwist
fit-territorju ta’ Stat Membru wiehed kif ukoll it-tnaqqis tat-taxxa fuq l-akkwist intra-Komunitarju (ara
wkoll il-punt 54 ta’ dawn il-konkluzjonijiet).

58. Ikun ukoll difficli li jigi ggustifikat b'mod teleologiku ghalfejn ghandha tigi eskluza l-possibbilta
tal-applikazzjoni tal-iskema ta’ margni ta’ profitt fuq xoghlijiet tal-arti li rivendituri taxxabbli
jakkwistaw minghand persuni stabbiliti fi Stati Membri ohra. Infatti, jekk tali possibbilta tezisti kemm
ghal xoghlijiet tal-arti akkwistati fit-territorju ta’ Stat Membru wiehed (u dan fzewg kazijiet:

8 “[...] it-trasferiment tad-dritt ta’ sid li jiddisponi minn proprjeta tangibbli”.
9 “[...] l-akkwist tad-dritt li tiddisponi bhala sid ta’ proprjeta tangibbli mobbli”.
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Artikolu 316(1)(b) u (¢)) kif ukoll ghal xoghlijiet tal-arti importati (Artikolu 316(1)(a)), il-legizlatur
ghalfejn ghandu jiddiskrimina proprju t-tranzazzjonijiet intra-Komunitarji, jekk il-facilitazzjoni
tac-cirkolazzjoni libera tal-oggetti u tas-servizzi hija wahda mill-miri fundamentali tal-introduzzjoni
tas-sistema komuni tal-VAT '*?

59. Fil-fehma tieghi, il-lakuna regolatorja inkwistjoni iktar hija dovuta ghal zball tal-legizlatur milli ghal
intenzjoni. Madankollu, dan l-izball jiggustifika li tigi eskluza l-possibbilta tal-applikazzjoni tal-iskema
ta’ margni ta’ profitt ghal xoghlijiet tal-arti li rivendituri taxxabbli jakkwistaw minghand persuni ta’
Stati Membri ohra? Fil-fehma tieghi, ir-risposta hija fin-negattiv.

60. Certament, l-ezistenza ta’ tali lakuna regolatorja twassal sabiex ir-rivenditur taxxabbli li jakkwista
xoghlijiet tal-arti minghand persuni stabbiliti fi Stati Membri ohra qieghed f’sitwazzjoni inqas
favorevoli minn dik ta’ rivendituri taxxabbli li jixtru x-xoghlijiet tal-arti fit-territorju tal-istess Stat
Membru jew minn barra t-territorju tal-Unjoni. Infatti, din il-lakuna tiggenera t-tassazzjoni doppja, li
tkellimt fugha iktar il fuq, u zzid l-ammont totali tat-taxxa, billi zzid artificjalment l-ammont
taxxabbli, jigifieri l-margni ta’ profitt.

61. Madankollu, ghandu jitfakkar li l-applikazzjoni tal-iskema ta’ margni ta’ profitt hija fakultattiva
ghall-persuna taxxabbli fil-kazijiet previsti fl-Artikolu 316 tad-Direttiva 2006/112 (izda mhux
ghall-Istat Membru, li jrid jaghti l-kunsens tieghu ghal din il-possibbilta). Jekk persuna taxxabbli trid
tevita tassazzjoni doppja fir-rigward tal-margni taghha, sakemm dan ikopri I-VAT imhallsa fuq
l-akkwist intra-Komunitarju, din tista’ taghzel l-iskema generali tal-VAT bid-dritt shih ghal tnaqgqis.

62. Kif diga ac¢ennajt qabel, I-ghan ewlieni tal-applikazzjoni tal-iskema ta’ margni ta’ profitt fil-kazijiet
previsti fl-Artikolu 316 tad-Direttiva 2006/112 ma huwiex tant li tigi evitata tassazzjoni doppja, ghaliex
din hija evitata diga permezz tal-iskema generali tal-VAT, izda li jigu limitati pizijiet amministrattivi
eccessivi, korrelatati ma’ tassazzjoni differenti tal-oggetti individwali offruti mir-rivenditur taxxabbli.
Jekk, ghal din ir-raguni, persuna taxxabbli taghzel it-tassazzjoni skont l-iskema ta’ margni ta’ profitt,
din ma tistax thossha leza, konformement mal-principju antik volenti non fit iniuria, u lanqas ma
ghandha bzonn “protezzjoni” minhabba r-rifjut tad-dritt ta” applikazzjoni ta’ din l-iskema.

63. Huwa veru li fis-sens tal-Artikolu 342 tad-Direttiva 2006/112, l-Istati Membri jistghu jiehdu mizuri
sabiex jevitaw li r-rivendituri taxxabbli jbatu zvantaggi indebiti, inter alia, permezz tal-applikazzjoni
tal-iskema ta’ margni ta’ profitt. Dawn il-mizuri jistghu madankollu jirrigwardaw biss id-dritt ghal
tnaqqis u mhux l-applikazzjoni tal-iskema ta’ margni ta’ profitt stess.

— L-argument ibbazat fuq il-formulazzjoni tal-Artikolu 316(1)(b) tad-Direttiva 2006/112

64. Waqt is-seduta, il-Gvern Germaniz zviluppa argument iehor, li, fl-opinjoni tieghu, jissuggerixxi
l-eskluzjoni tal-possibbilta tal-applikazzjoni tal-iskema ta’ margni ta’ profitt ghal xoghlijiet tal-arti li
r-rivenditur taxxabbli akkwista minghand persuni stabbiliti fi Stati Membri ohra. Peress li s-sovranita
fiskali hija ttrasferita mill-Istat Membru tal-bejgh lill-Istat Membri tal-akkwist fil-kaz tal-kunsinna
intra-Komunitarja ta’ oggetti, id-debitu tat-taxxa ma jikkorrispondix mal-kunsinna intra-Komunitarja
tal-oggetti, izda mal-akkwist intra-Komunitarju. L-Artikolu 316(1)(b) tad-Direttiva 2006/112 ma
jsemmix tali fatt taxxabbli; skont il-gvern, dan ifisser li din id-dispozizzjoni ma tkoprix xoghlijiet
tal-arti li jkunu gew akkwistati minghand persuni stabbiliti fi Stati Membri ohra.

65. Madankollu, ghandu jigi rrilevat li 1-Artikoli 314 u 316 tad-Direttiva 2006/112 ma jirregolawx
it-tassazzjoni ta’ oggetti fl-istadju tal-akkwist taghhom mir-rivenditur taxxabbli, izda fl-istadju tal-bejgh

taghhom minn din il-persuna taxxabbli. L-Artikolu 314(a) sa (d) u l-Artikolu 316(1)(a) sa (¢)
tad-Direttiva jsemmu biss il-possibbiltajiet ta’ kif ir-rivenditur taxxabbli jista’ jikseb pussess tal-oggetti

10 Ara l-premessa 4 tad-Direttiva 2006/112.
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li mbaghad ghandu d-dritt jintaxxa skont l-iskema ta’ margni ta’ profitt, meta jbighhom. L-akkwist ta’
dawn l-oggetti mir-rivenditur taxxabbli jista’, imma mhux necessarjament ikollu l-effett ta’ fatt
taxxabbli. L-Artikolu 314(a) sa (¢) tad-Direttiva 2006/112 jikkoncerna kazijiet li fihom ma jinholoq
l-ebda obbligu fiskali (b’rabta mal-VAT), ghaliex dawn it-tranzazzjonijiet ma humiex suggetti
ghat-taxxa jew huma ezentati minnha. Bl-istess mod, il-kazijiet ta’ akkwist ta’ oggetti mir-rivenditur
taxxabbli skont I-Artikolu 316(1)(a) sa (¢), jistghu, imma mhux necessarjament iwasslu ghal obbligu
fiskali.

66. Barra minn hekk, ghalkemm huwa veru li kunsinna intra-Komunitarja ta’ oggetti ma
tikkostitwixxix, effettivament, fatt taxxabbli, minhabba li hija ezentata, din hija madankollu
inevitabbilment korrelatata mal-holgien ta’ tali obbligu fil-mument tal-akkwist intra-Komunitarju
tal-istess oggetti. Infatti, ma jistax ikun hemm kunsinna intra-Komunitarja minghajr akkwist
intra-Komunitarju. L-ezenzjoni tal-kunsinna intra-Komunitarja ma tapplikax, min-naha l-ohra, jekk
l-akkwist tal-oggetti ma jkunx suggett ghat-taxxa (ara t-tieni subparagrafu tal-Artikolu 139(1)
tad-Direttiva 2006/112). Ghalhekk, l-argumentazzjoni tal-Gvern Germaniz tidher li hija bbazata fuq
interpretazzjoni ec¢essivament formalistika tal-Artikolu 316(1)(b) tad-Direttiva 2006/112.

Risposta ghall-ewwel domanda preliminari

67. Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet pre¢edenti, nipproponi lill-Qorti tal-Gustizzja li taghti r-risposta li
gejja ghall-ewwel domanda preliminari: I-Artikolu 316(1) tad-Direttiva 2006/112 ghandu jigi interpretat
fis-sens li rivenditur taxxabbli ghandu dritt jirrikorri ghall-iskema ta’ margni ta’ profitt skont din
id-dispozizzjoni, ghall-bejgh ta’ xoghlijiet tal-arti li jkun akkwista minghand l-awtur jew minghand
is-successuri tieghu fit-titolu stabbiliti fi Stati Membri ohra u li ma humiex persuni fis-sens
tal-Artikolu 314 ta’ din id-direttiva, anki jekk dawn il-persuni jkunu bbenefikaw mill-ezenzjoni ghal
kunsinni intra-Komunitarji fis-sens tal-Artikolu 138(1) tad-Direttiva.

Dwar it-tieni domanda preliminari

68. Jekk il-Qorti tal-Gustizzja tapprova l-proposta tieghi ta’ risposta ghall-ewwel domanda preliminari,
ikun necessarju li tigi ezaminata t-tieni domanda. Bit-tieni domanda preliminari, il-qorti tar-rinviju
tistagsi jekk 1-Artikolu 322(b) tad-Direttiva 2006/112 ghandux jigi interpretat fis-sens li jeskludi d-dritt
tar-rivenditur taxxabbli li jnaqqas il-VAT imhallsa minnu ghall-akkwist intra-Komunitarju ta’ xoghlijiet
tal-arti, li ghall-kunsinna taghhom din il-persuna taxxabbli tapplika l-iskema ta’ margni ta’ profitt skont
1-Artikolu 316(1)(b) ta’ din id-direttiva, anki jekk id-dritt nazzjonali tal-Istat Membru kkoncernat ma
jipprevedix tali eskluzjoni mid-dritt ghal tnaqqis.

69. Din il-kwistjoni tirrigwarda l-fatt li d-dritt Germaniz, filwaqt li jeskludi, skont il-punt 1(a)
tal-Artikolu 25a(7) tal-UStG, l-applikazzjoni tal-iskema ta’ margni ta’ profitt ghal kunsinna ta’ oggetti
akkwistati mir-rivenditur taxxabbli minghand persuni stabbiliti fi Stati Membri ohra u li huma suggetti
ghall-ezenzjoni ghal kunsinni intra-Komunitarji, id-dritt Germaniz ma jinkludix dispozizzjoni li
teskludi lir-rivenditur taxxabbli mid-dritt li jnagqas it-taxxa mhallsa fuq l-akkwist intra-Komunitarju,
fil-kaz ta’ applikazzjoni tal-iskema ta’ margni ta’ profitt ghal tali oggetti.

70. Jekk, abbazi tar-risposta ghall-ewwel domanda, il-qorti tar-rinviju tikkonstata 1li l-punt 1(a)
tal-Artikolu 25a(7) tal-UStG ma huwiex konformi mad-Direttiva 2006/112, din ma hijiex ser tkun
tista’ tapplika din id-dispozizzjoni u trid taghti lir-rikorrent fil-kawza principali d-dritt li japplika
l-iskema ta’ margni ta’ profitt. Izda r-rikorrent ser jinghata wkoll id-dritt li jnaqqas it-taxxa mhallsa
fl-akkwist intra-Komunitarju tal-oggetti inkwistjoni? Skont gurisprudenza stabbilita tal-Qorti
tal-Gustizzja, direttiva ma tistax, fiha nnifisha tohloq obbligi fuq individwu u ghaldagstant ma tistax
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tigi invokata bhala tali, mill-Istat Membru, fil-konfront tieghu''. Fl-istess waqt, fid-dritt Germaniz ma
giex traspost l-Artikolu 322(b) tad-Direttiva 2006/112, dwar it-tnaqqis fir-rigward ta’ akkwisti
intra-Komunitarji. Jiena nagsam il-fehma tal-partijiet interessati kollha li pprezentaw l-osservazzjonijiet
taghhom f'din il-kawza, inkluz ir-rikorrent fil-kawza principali, li skontu r-risposta ghal din id-domanda
ghandha tkun fin-negattiv.

71. Id-dritt ghal tnaqqis ma jikkostitwixxix dritt awtonomu tal-persuni taxxabbli. Dan huwa element
mis-sistema tal-VAT, li hija bbazata fuq it-tassazzjoni tat-tranzazzjonijiet kollha, bi tnaqqis simultanju
tat-taxxa mhallsa fi stadju kummerd¢jali precedenti. B'din il-manjiera, il-piz fiskali kull darba jizdied biss
bil-valur mizjud tal-oggetti jew tas-servizz fl-istadju kummercjali inkwistjoni; l-ammont totali ta’ dan
il-piz huwa ttrasferit lill-istadju kummercjali finali, jigifieri l-istadju tal-bejgh lill-konsumatur. Id-dritt
ghal tnaqgqis iservi sabiex jiggarantixxi li dan il-mekkanizmu jiffunzjona kif suppost u, kif il-Qorti
tal-Gustizzja ddecidiet kemm-il darba, jippresupponi li l-ispejjez effettwati ghall-akkwist tal-oggetti u
tas-servizzi li ghandhom dritt ghal tnaqqis jappartjenu lill-elementi tal-prezz tat-tranzazzjonijiet
suggetti ghal taxxi'. Il-persuna taxxabbli li t-tranzazzjonijiet proprji taghha huma ezentati skont
id-dritt nazzjonali tal-Istat Membru, ma ghandhiex dritt ghal tnaqqis, lanqas jekk din l-ezenzjoni ma
tkunx konformi mad-Direttiva 2006/112 *.

72. Soluzzjoni analoga ghandha tigi adottata fsitwazzjoni bhal dik fil-kawza inezami. Jekk l-ammont
taxxabbli ma jkunx ikkostitwit mill-prezz globali tal-oggetti, izda biss mill-margni tal-bejjiegh, jigifieri
d-differenza bejn il-prezz tal-bejgh u tax-xiri, kif jigri fil-kaz tal-iskema ta’ margni ta’ profitt, it-taxxa
mhallsa fil-prezz tal-akkwist (taxxa tal-input) ma hijiex inkluza fit-taxxa fuq il-bejgh (taxxa dovuta).
Ghaldagstant, ma hemm l-ebda bazi ghat-tnaqqis ta’ din it-taxxa tal-input. Kull soluzzjoni ohra
twassal de facto ghal ezenzjoni tal-kunsinna ta’ oggetti lir-rivenditur taxxabbli, kuntrarja
ghad-Direttiva 2006/112, ghaliex dan ir-rivenditur taxxabbli jikseb id-dritt ghar-rimbors tal-ammont
totali tat-taxxa mhallsa, minghajr ma jkun obbligat li jghaddi ammont ekwivalenti tat-taxxa dovuta.

73. Jekk id-dritt nazzjonali, kuntrarjament ghad-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 2006/112, jirrifjuta
lill-persuna taxxabbli d-dritt li tibbenefika minn skema fiskali partikolari, din il-persuna taxxabbli tista’
tinvoka direttament id-dispozizzjonijiet tad-Direttiva sabiex tibbenefika minn din l-iskema; madankollu,
il-persuna taxxabbli titlef id-dritt ghal tnaqqis ikkonferit lilha mid-dritt nazzjonali, jekk l-applikazzjoni
ta’ din l-iskema partikolari timplika t-telf ta’ dan id-dritt.

74. Tali konkluzjoni ma hijiex ippregudikata mill-fatt, ezaminat fil-punti 46 sa 60 ta’ dawn
il-konkluzjonijiet, li, fil-kaz ta’ xoghlijiet tal-arti akkwistati mir-rivenditur taxxabbli minghand persuni
ta’ Stati Membri ohra, b’kawza tal-lakuna regolatorja fid-Direttiva 2006/112, ikun hemm tassazzjoni
doppja ta’ dik il-parti tal-margni li jkopri l-ammont tat-taxxa fuq l-akkwist intra-Komunitarju. Din
il-lakuna ghandha tinghalaq permezz ta’ modifika tal-mod ta’ kalkolu tal-prezz tax-xiri u mhux billi
jinghata dritt ta’ tnaqqis lir-rivenditur taxxabbli, li huwa kuntrarju ghal-logika tas-sistema komuni
tal-VAT.

75. Konsegwentement, nipproponi li r-risposta ghat-tieni domanda preliminari ghandha tigi fformulata
kif gej: 1-Artikolu 322(b) tad-Direttiva 2006/112 ghandu jigi interpretat fis-sens li jeskludi d-dritt
tar-rivenditur taxxabbli li jnaqqas il-VAT imhallsa minnu ghall-akkwist intra-Komunitarju ta’ xoghlijiet
tal-arti, li ghall-kunsinna taghhom din il-persuna taxxabbli tapplika l-iskema ta’ margni ta’ profitt skont
I-Artikolu 316(1)(b) tad-Direttiva, anki jekk id-dritt nazzjonali tal-Istat Membru kkoncernat ma
jeskludix dan id-dritt ghal tnaqgqis.

11 Ara b'mod partikolari s-sentenza tat-18 ta’ Dicembru 2014, Schoenimport “Italmoda” Mariano Previti et (C-131/13, C-163/13 u C-164/13,
EU:C:2014:2455, punt 55 u l-gurisprudenza c¢citata).

12 Ara b'mod partikolari s-sentenza tat-28 ta’ Novembru 2013, MDDP (C-319/12, EU:C:2013:778, punt 41).
13 Ara s-sentenza tat-28 ta’ Novembru 2013, MDDP (C-319/12, EU:C:2013:778, 1-ewwel inciz tal-punt 56).
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76. Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet precedenti kollha, nipproponi li jinghataw ir-risposti segwenti
ghad-domandi preliminari tal-Finanzgerichts Miinster (il-Qorti tal-Finanzi ta’ Miinster, il-Germanja):

1) L-Artikolu 316(1) tad-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE tat-28 ta’ Novembru 2006 dwar is-sistema
komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud ghandu jigi interpretat fis-sens li rivenditur taxxabbli ghandu
dritt jirrikorri ghall-iskema ta’ margni ta’ profitt skont din id-dispozizzjoni, ghall-bejgh ta” xoghlijiet
tal-arti li jkun akkwista minghand l-awtur jew minghand is-su¢¢essuri tieghu fit-titolu stabbiliti fi
Stati Membri ohra u li ma humiex persuni fis-sens tal-Artikolu 314 ta’ din id-direttiva, anki jekk
dawn il-persuni jkunu bbenefikaw mill-ezenzjoni ghal kunsinni intra-Komunitarji fis-sens
tal-Artikolu 138(1) tad-Direttiva.

2) L-Artikolu 322(b) tad-Direttiva 2006/112 ghandu jigi interpretat fis-sens li jeskludi d-dritt
tar-rivenditur taxxabbli li jnagqas il-VAT imhallsa minnu ghall-akkwist intra-Komunitarju ta’
xoghlijiet tal-arti, li ghall-kunsinna taghhom din il-persuna taxxabbli tapplika l-iskema ta’ margni
ta’ profitt skont I-Artikolu 316(1)(b) tad-Direttiva, anki jekk id-dritt nazzjonali tal-Istat Membru
kkon¢ernat ma jeskludix dan id-dritt ghal tnaqgqis.

18 ECLILEU:C:2018:722
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